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Tiirkge S6z Diziminde Kullanilan Gift Olumsuz Yapilar Uzerine
About the Double Negation Structures Used in Turkish

Dr. Ogr. Uyesi Ahmet Turan DOGAN"

Ozet

Diller, yapilarinin imkdn verdigi él¢iide konusuculari tarafindan anlasma araci
olarak ¢esitli bicimlerde kullanilir ve gelistirilirler. Bu sebeple zaman igerisinde
dillerde ifadeyi zenginlestirmek, anlatima giic katmak gibi ¢esitli amaglar igin
birbirinden farkli yapilar meydana gelir. Tiirk¢ede de ifadeye gii¢c katmak, séyle-
nen séziin tesirini artirmak icin zaman igerisinde gesitli yapilar meydana gelmis-
tir. Bunlardan biri de ¢ift olumsuzluk igeren yapilardir. Calismaya konu olan ¢ift
olumsuz yapilar, icerisinde iki adet olumsuzluk isaretleyicisi barindiran ve genel
mantik gercevesinde olumsuzluklarin birbirini sifirlayarak kuvvetli bir olumlu ifa-
de meydana getirdigi yapilardir. Bunlar, ayni zamanda 6zel kullanimlardir ve bir
dilin gelismisligini, islenmisligini de gésterir. Calismamizda Tiirkgenin tarihi me-
tinlerinden ve Tiirkiye Tiirk¢esi metinlerinden yola ¢ikilarak bu tiirden yapilarin
izleri siiriilmiis ve 6rnekleriyle s6z konusu yapilar ortaya konmaya ¢alisiimistir.
Béylece, Tiirkgedeki 6zel bir ifade bigimi olan ¢ift olumsuz isaretleyicili ciimleler-
deki anlam yogunlugu ve ifade ézellikleri arastirilmistir.

Anahtar Sozciikler: Tiirkge, s6z dizimi, olumluluk, olumsuzluk, ¢ift olumsuzluk.

Abstract

Languages are used and developed by their speakers in various ways as a
means of communication, to the extent that their structures allow. For this rea-
son, different structures have been formed for various purposes such as enrich-
ing expression and adding power to expression in languages. In Turkish, various
structures have emerged in time to add power to the expression and improve
the power of expression. One of them is the structures with double negation.
The double negation structures that are the subject of our study are the struc-
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tures which contain two negative polarities and create a strong positive expres-
sion by eliminating the negatives in the general logic frame. They are also spe-
cial usages, and show the sophistication and process of a language. In our
study, the double negation structures with examples from the historical texts of
Turkish and the texts of Turkey Turkish were analyzed. Thus, the meaning densi-
ty and forms of expression were investigated in double negation structures as a
special form of expression.

Keywords: Turkish, syntax, affirmation, negation, double negation.

Tirkge, yazil metinleriyle takip edilebildigi kadariyla yaklagik 1300-1400 yillk,
daha Koktirkge donemindeki ses, bicim ve s6z varhgr 6zellikleri ve ileri 6geler
hesaba katildiginda ise nice binlerce yillik bir gegmise sahiptir. Tlrkcenin Kok-
tirkce déneminde cliimle yapisi itibariyla ifade glcilinin glinimizden pek de
eksik olmadigl goriilmektedir. Bunun yaninda, Tirkcenin oOzellikle s6z dizimi
bakimindan zaman icerisinde bazi gelismeler gosterdigi de bir gercektir. Turkle-
rin girdigi her kiltir dairesi dolayisiyla Tiirkceye bir seylerin katildigi ve farkli
climle bicimlerinin ve dolayisiyla da farkl ifade bicimlerinin ortaya ciktig1 go-
rilmektedir. Ancak, bu ifade bicimlerinden bazilari vardir ki izleri Tlrkgenin ilk
yazili metinlerinde itibaren slrilmektedir. Bu da s6z dizimi cergevesinde ele
alinan ¢ift olumsuzluk meselesidir.

Dilde olumlulugun ve olumsuzlugun cesitli boyutlari vardir. Bunlar, anlam-
sal olumluluk/ olumsuzluk ve yapisal olumluluk/ olumsuzluk olmak Uzere te-
melde iki bashk altinda degerlendirilebilir. Anlamsal olumluluk/ olumsuzluk,
dilde sozciklerin tasidigi anlamla ilgilidir. Bu agidan bakildiginda onar- fiili “ca-
lismayan, islemeyen bir seyi calisir, isler hale getir-” anlamiyla olumlu bir ¢agri-
sim tasirken; boz- fiili “calisan, isleyen bir seyi calismaz, islemez hale getir-”
anlamiyla olumsuz bir cagrisim degeri tasimaktadir. Bdylece, herhangi bir
olumsuzluk isaretleyicisi kullanilmadigi halde insanlarin zihninde s6zclglin an-
lami sebebiyle olumsuz bir cagrisim meydana gelmektedir. Bu konuda ilhan ve
Kabadayi, Tirkcenin olumsuz ¢agrisima sahip soz varligi hakkinda 6rnekler
vermiglerdir (2017: 31-59). Yapisal olumluluk/ olumsuzluk ise s6zciigiin anla-
miyla dogrudan ilgili olmayip bicim bilgisi icerisinde yer alan olumsuzluk isaret-
leyicisi eklerin kullanilip kullaniimadigl veya yokluk, var olmama bildiren soz-
ciklerin kullanihp kullanilmadigi durumlara gére ortaya cikan bir olumluluk/
olumsuzluk; var olma, var olmama tlridir. GorildiGga Gzere, burada yliklemi
olusturan so6zcligiin insan zihninde olumlu veya olumsuz bir ¢agrisim yaptigina
degil; yapilip yapiimadigina, gerceklesip gerceklesmedigine, olup olmadigina
veya bulunup bulunmadigina bakilir. Buradaki olumluluk/ olumsuzluk; gercek-
lesimli/ gerceklesimsiz, gerceklesen/ geceklesmeyen, var olan, var olmayan
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biciminde de duslinilebilir. Tlrk¢enin s6z dizimi icerisinde ele alinan olumlu-
luk/ olumsuzluk tiirii de budur. Bu konuda da ilhan ve Kabadayi, Tiirkcede -
mA, -mAz, mAksizin, -mAdAn, -mAdik/ -mAdUk, -slz/ -sUz, -ml/ -mU, -ImsA-/ -
UmsA- gibi ekleri ve yok, degil, ermez ve hig gibi sdzclkleri cimlede yapisal
olumsuzlugu olusturan isaretleyiciler olarak vermislerdir (2017: 60-212). Turk-
¢edeki olumluluk-olumsuzluk kavramlariyla ilgili bir ¢alisma yapan Borekgi de
dil bilgisi calismalarindaki olumluluk-olumsuzluk kavramlarinin kullanimina ve
bu kavramlarin kullanimiyla ortaya ¢ikan bigimce olumlu-anlamca olumsuz
nitelendirmesine dikkat ¢ekmistir. Bu konuda bigim ve anlam boyutunun birbi-
rinden ayrilmasi gerektigini belirterek bicim agisindan bakildiginda kilma/ olma,
kilmama/ olmama terimlerinin, anlam acisindan bakildiginda ise olumlu-
olumsuz-genel terimlerinin kullanilmasi gerektigini 6ne stirmistiir (2001: 51-
53). Gergekten de ozellikle s6z dizimi ¢alismalarinda anlamlarina gére ciimleler
basligl altinda olumluluk-olumsuzluk terimlerine yer verilmekte; ancak genel
olarak olumluluk-olumsuzluk anlama gore degil, kilma/ olma, kilmama/ olma-
ma Ozelliklerine gore ele ainmaktadir. Bérekginin de belirttigi gibi bicim-anlam
karsithgini 6zellikle 6grenenler icin daha karmasik bir hale getirmeden her bi-
¢imin amaglanan bir anlam igin ara¢ oldugunu kavramak ve ctimlelere bu agi-
dan yaklasmak gerekmektedir (2001: 52). Bu sebeple, calisma boyunca bir
cimlede bulunan cift olumsuzluk isaretleyicisinin (kilma-olma/ kilmama-
olmama bildiren) cimledeki anlami nasil etkiledigi ve dolayisiyla ifade edilmek
istenen anlam i¢in yapinin hangi farkliliklarla kullanildigi Gizerinde durulacaktir.

Cift olumsuzluk, bir cimlede bulunan iki olumsuz unsurun birbirini gecersiz
kilarak ciimledeki anlami olumluya ¢evirmesi durumudur. Tirkcede ¢ift olum-
suzlugun farkh sebeplerle kullanildigi bilinmektedir. Bu konuda Eker, sizi sev-
medigimi séyleyemem (~sizi sevdigimi séyleyebilirim)/ sizi sevmiyor degilim
(~sizi seviyorum) 6rneklerini verdikten sonra parantez icindekiler hari¢ bu ciim-
lelerin bicimce olumsuz, ancak anlamca olumlu oldugunu, iki olumsuz yapidan
bir olumlu anlamin c¢iktigini; ancak bicimce ve anlamca olumlu cimleler de
dahil olmak Gzere bu tir climleler arasinda nianslarin oldugunu belirtmistir
(2017: 379). Banguoglu da ¢evrik olumsuzluk bashg altinda digerlerinden farkh
bir kullanim oldugunu ve bunun olumlu gevrik kipler sayllmasi gerektigini belir-
tir. Bunlarin cevher fiilinin olumsuz ¢ekiminin olumsuz fiil gévdelerine getirile-
rek yapildigina, iki olumsuzdan bir olumlu ¢ekimin g¢ikarildigina dikkat ceker.
Ancak bunlarin artik 6demeyecek dedilim= elbette Gdeyecegim orneginde de
gorildugl tizere olumlu bicimlerden daha kesin bir olumluluk tasidigini belirtir
(2004: 453-454). Ediskun da, ¢ift olumsuzluga 6rnekler verirken “Biz derse ¢ali-
siyoruz.” ve “Biz derse ¢alismiyor degiliz.” cimleleri arasindaki kullanim farkina
dikkat ceker:
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“Biz derse ¢alisiyoruz.” (Calismakta oldugumuzu haber veriyoruz.)

“Biz derse ¢alismiyor degiliz.” (Karsimizdakinin ¢alismiyorsunuz bicimindeki
iddiasini inkdr ediyoruz.) (2010: 371).

Korkmaz, sifat-fiillerin olumsuz bigimleri lzerine degil edati getirilerek ku-
rulan ctimlelerde iki olumsuzun olumlu bir anlam verdigini belirtmistir. Ddsiin-
memis dedgilim (disindim, elbette disindim); bilmiyor degilim (biliyorum,
elbette biliyorum) gibi érneklerde de gorildigi lizere bu tiirden kullanimlarda
olumlulugun daha kesin ve belirgin oldugunu bildirmistir (2003: 574-575).

Krifka, cift olumsuzlugun, anlami tek bir olumludan daha etkili bir bicimde
ifade ettigini; yani kuvvetlendirdigini belirtmistir (2007: 2). Horn da ingilizceki
¢ift olumsuzlugun mantigindan bahsederken olumlu ile ¢ift olumsuz arasindaki
ifade farkhligina dikkat ¢ekmis ve ¢ift olumsuzla yapilan ifadelerle verilmek
istenen mesajin olumlu bigimle yapilan ifadelere gore daha karmasik, alisila-
gelmisin disinda; yani normal olmayan bir yolla iletildigini drnekleriyle belirt-
mistir (2001: 296-308).

Tirkcede olumsuzlukla ilgili ¢alismalari bulunan Cirik, Yunus Emre Diva-
ni’ni goklu olumsuzluk agisindan degerlendirdigi yazisinda ¢ift olumsuz yapilarin
climlede bazi durumlarda klasik mantiktaki gibi birbirini iptal ederek olumlu
anlam ortaya ¢ikardigini bildirmistir. Ancak, ¢ift olumsuzluk kavrami, onu ger-
ceklestiren olumsuzluk isaretleyicileri, ¢ift olumsuzlugun séz dizimsel ozellikleri
ile anlam ve kullanim boyutlari tizerinde Turkiye Turkgesi bakimindan yeterince
durulmadigina, konunun yizeysel olarak gegcistirildigine dikkat ¢ekmistir. Bu-
nun yaninda, ¢ift olumsuzlukla ilgili de Yunus Emre Divani’ndan pek ¢ok 6rnek
paylasmistir (2014: 196).

Dil bilgisel olumsuzlayicilar hakkindaki ¢alismasinda Ustiinova, Tiirkcedeki
olumsuzluk isaretleyicilerinin islevleri izerinde durmus ve cimledeki ... yok
degil yapisinin ... var yapisini karsiladigini, ... -slz degil yapisinin ... -l yapisini
karsiladigini ancak bu iki yapi arasinda ifade farkliliklarinin bulundugunu ifade
etmistir. Bir ornekle belirtmek gerekirse “Bu kéyde elbette yash yok degil.”
climlesiyle “Bu kéyde elbette yasl var.” cimlesinin birebir es deger olmadigini,
ilk cimle “Bu kéyde yasli yok galiba.” tirinden bir olumsuz sdyleme itiraz ola-
rak verilen bir karsilikken, ikinci climle ise koyde yash olmadigini kesinligi 6ne
cikaran olumsuz bir bilgi ile vermektedir, demistir. Bu 6rneklere ek olarak, iki
climlenin birbirinin yerine kullanilmasinin ayni etkiyi veremeyecegini de belirt-
mistir (2016: 1708).

Buraya kadarki arastirmacilarin dikkat ¢ektigi tizere ¢ift olumsuz yapiyla ifa-
de edilen olumlu ciimle ile olumlu bir yapiyla ifade edilen ciimle arasinda birta-
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kim ifade farkhliklari bulunmaktadir. Bu da konusanin veya yazanin dikkat ¢ek-
mek istedigi seyle dogrudan ilgilidir.

Bazi arastirmacilarin da ¢ift olumsuz yapiyla olumlu yapi arasindaki ifade
farkhliklarina pek dikkat ¢ekmedikleri gorilmektedir. Bu konuda Gabain, cift
olumsuzlukla ilgili olarak ol saw yok kim kénti dsidmdsér “bir (ol) s6z yok, ki
kendi isitmesin (isitmese)” 6rnegini vermistir (2007: 78). Ancak bunun yaninda
Gabain, ileride deginilecegi lizere taluyka kicig tdgmddim “denize asla ulasma-
dim. (Kelime kelime: Denize kii¢lik (az) ulasmadim.) cimlesinde c¢ift olumsuz-
lukla olumlu bir anlamin saglandigini degil, ikinci bir olumsuzluk isaretleyicisiyle
olumsuzlugun kuvvetlendirildigini bildirmistir (2007: 78). Karahan, olumlu cim-
lelerden bahsederken bunlarin birkag degisik bicimde kuruldugunu belirtmistir.
Bunlardan biri de olumsuzluk ifade eden sézcik veya bigcimbirimleri barindir-
malarina ragmen olumlu anlam tasiyan ciimlelerdir. Bunlar, yapisinda bulunan
herhangi bir olumsuzluk unsuru, degil edati veya yok ismi ile birlesince olumlu
anlam kazananlar (Falakadan korkmayan, titremeyen yoktur. icimde séniik bir
imit yok dedildi.), -DAn baska kalibi ile degil edatinin birlikte kullanimiyla olum-
lu anlam kazananlar (Sanatin aynasi da bundan baska bir sey dedildir.), yapi-
sinda herhangi bir olumsuzluk unsuru bulunan ve soru yoluyla olumlu anlam
kazananlardir (Vatan, al bayragin dalgalandidi yer degil midir?) (2008: 104).
Demir ve Yilmaz da, Tirkcede olumlu cimlelerin hem cift olumsuzla (Bilmiyor
degil.) hem de olumlu bir yapiyla (Biliyor.) kuruldugunu belirtmistir (2016: 245).
Bunun yaninda, Ozkan ve Sevingli, olumlu isim ciimlelerinde olumsuzluk ifade
eden ylklemden sonra degil ve yok soézclkleri getirilerek (Cepte hi¢ para yok
degil. Basina gelenleri duymayan kalmad..) olumlu bir anlamin saglandigini;
yani iki olumsuzun bir olumluluk meydana getirdigini belirtmistir. Bunun yanin-
da, fiil cimlelerinde de yiklemi olumsuzluk eki almis bir fiilden olusan ciimlele-
rin soru eki yardimiyla olumlu yapildigini (Size giizel bir oda veririz, olmaz mi?)
bildirmistir (2015: 174-175). Ozcelik ve Erten de ¢alismalarindaki olumlu ciimle
bahsinde sekil bakimindan bazi ciimlelerin degil edatiyla kullanildiginda (O sira-
larda cebimizde para yok dedgildi.), olumsuzluk eki almis yiklemin bulundugu
climlelere soru eki getirildiginde (Biz oraya gitsek kabul etmeyecekler mi?) ve
+DAn baska kahbi soru s6zctgu ile kullanildiginda (Hayatin zorluklarina karsi
miicadele etmek, aci tath tecriibeler yasamak olgunlasmaktan baska nedir?)
olumlu anlam verildigini belirtmistir (2011: 231). ilhan ve Kabaday! da yapica
olumsuz ancak anlamca olumlu ciimleler lzerinde durmustur. Bunlarin genel
olarak ya iki olumsuzluk ekinin ya olumsuzluk yapan bir ekle olumsuz anlamli
bir s6zciglin ya da olumsuz anlamli iki bagimsiz s6zcliglin beraber kullanimiyla
oldugunu belirtmis ve érneklendirmislerdir: Seni anlamiyor degilim. (Seni anli-
yorum.), Boyle bir durumda aramamazlik olmaz. (Béyle bir durumda aramak

121



Ahmet Turan Dogan

gerekir.), Sana soracaklarim yok degil. (Sana soracaklarim var.) vb. (2017: 26-
27). Goruldugu Uzere, gesitli arastirmacilar tarafindan olumsuzluk bildiren ek
ve/veya olumsuzluk ifade eden sézciiklerden bir arada yararlanilarak olumlu
clmleler kurulduguna dikkat ¢ekilmistir. Ancak, bu yapilarin her birinde farkl
endiselerin, tercihlerin 6n planda olduguna ise pek deginilmemistir. Bunlarin
her biri farkh baglamlar, durumlar karsisinda tercih edilen, ifadeyi daha etkili
hale getiren veya ifadeye farkli bir boyut kazandiran yapilardir. Bunun yaninda,
arastirmacilarin ¢ift olumsuz yapilarda olumsuzluk isaretleyicisi olan eklerin
disinda daha cok yok veya degil sozciiklerinin kullanimina dikkat cektikleri, az
veya kiiglik gibi sdzcliklerin de Turkgede ayni islev igin kullanildiklarini pek be-
lirtmedikleri gérilmektedir.

Gerek gesitli arastirmacilarin agiklama ve 6rneklerinden gerekse de bu aras-
tirmadan elde edilen sonuglar ¢ergevesinde Tirkge cimlelerde genel olarak gift
olumsuzluk iceren su yapilar sayesinde bir olumlu ifadenin saglandig ve bu
kullanimlarda ¢ogunlukla ifadenin kuvvetlendirildigi, dikkat ¢ekici hale getirildi-
gi, farkli amaglarin glidlldigu veya edebi degerinin yikseltildigi gortilmektedir:

1. Olumsuzluk ekini almis bir fiilimsiden sonra olumsuzluk eki almis ¢ekimli
bir fiilin veya yok s6zcligiiniin getirilmesi: Onun bize yapmadigi kalmadi, Dedik-
lerini duymayan kalmasin, Aksamki diigiine gelmeyen olmadi, Béyle sevingli bir
glinde oynamamak olmaz, Bu konuyla ilgili bir toplanti yapmasak olmaz; Onun
tanimadidi insan yok, Dediklerini yerine getirmeyen yok...

2. Olumsuzluk eki almis ¢ekimli bir fiilden sonra degil edatinin getirilmesi:
Aksam yemegini yemedi degil, Basina gelenleri bilmiyor dedgil...

3. Yok sozclglinden sonra tekrar yok s6zciglinlin veya degil edatinin geti-
rilmesi: Magazanin icinde yok yok; Carsida elma yok dedil...

4. Nisbi yokluk, bulunmama bildiren az sézctigiinden sonra olumsuzluk eki
almis ¢ekimli bir fiilin veya degil edatinin getirilmesi: Onun az ekmegini yeme-
dim, Amcamin az iyiligini gérmedim; Sen de az degilsin...

5. +slz / +sUz isimden isim yapim ekini almis bir sézciikten sonra olumsuz-
luk eki almis ¢ekimli bir fiilin veya degil edatinin getirilmesi: kul hatasiz olmaz;
cok laf yalansiz, cok mal haramsiz olmaz; ayakkabisiz degildi, insafsiz degilmis...

6. OI- fiilinin genis zaman Uglinci teklik kisi olumsuz ¢ekiminin art arda kul-
lanilmasi: olmaz olmaz deme. Olmaz olmaz...

Yukaridaki yapilarin hepsinin elbette ki bir kullanim bilingalti mevcuttur. Bu
da konusanin veya yazanin ifade bicimine, dikkat cektigi duruma gbére metnin
baglamindan daha iyi anlasiimaktadir. Bu sebeple, calismamizda dikkat ¢ekilen
¢ift olumsuzluk konusunun ifadeyi gliclendirmek icin olusturulan kullanimlari
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ele alinacak ve Tiirkgenin tarihi devirlerinden ve Tirkiye Tirkcesinden climle
ornekleri verilip baglam cercevesinde degerlendirilecektir.

1. Yontem

Calisma, kisim kisim ele alindiginda Tirkgenin bigim bilgisi ve s6z dizimi
alanlarini ilgilendiren; ancak bitiin olarak degerlendirildiginde Tirkgenin soz
dizimini, cimle yapisini, cimlelerin olusturdugu metin bitinlGginin dnemini
ve dolayisiyla ifade bicimini iceren bir calismadir. Bu sebeple, her ne kadar
calisma konusu olarak Tirkiye Tlrkcesindeki ¢ift olumsuz yapilarla kurulan
climlelerin ifade durumu secilmis olsa da Tirkgenin tarihi metinlerinin de ilgili
yapilar acisindan gbézden gecirilmesi buttnlik agisindan 6nemli goérilmis ve
tarihi metinler de bu agidan gbézden gecirilmistir. Hem cagdas hem de tarihi
metinleri aranan birkac¢ yapi bakimindan taramak oldukg¢a zahmetli bir is oldu-
gundan bu konuda arastirmayi bir nebze de olsa kolaylastirmasi icin Genel Ag
Gzerindeki birtakim derlem sitelerinden istifade edilmistir. Turkiye Turkcesi
metinlerini taramak icin Tiirkce Ulusal Derlemi’den (TUD), tarihi metinleri ta-
ramak igin ise TEBDIZ projesinden faydalaniimistir. Bunun yaninda, gerek Tiirki-
ye Tirkgesinin gerekse de tarihi metinlerin basili eserlerinden de 6rnek cliimle-
ler tespit edilerek verilmistir. Cesitli bicimlerde tespit edilen climlelerin ifade
diinyasinin daha iyi anlasilmasi igin ornekler elden geldigince uzun bir metin
icerisinde verilmeye galisilmigtir. Alinan 6rnek ciimlelerin yanina ise hangi der-
lemden, kitaptan alindigi belirtilmistir.

2. Degerlendirme

Bu baslik altinda yukarida belirledigimiz alti madde cergevesinde Tirkiye
Turkcesi metinlerinden ve Tirkgenin tarihi metinlerinden 6rnek ciimleler veri-
lecektir. Verilen 6rnek clmlelerin agiklamalari yapilacak, tercih edilen ifade
biciminin sebepleri, gereklilikleri Gzerinde durulacak ve ne gibi ifade farkhlikla-
rini, zenginliklerini beraberinde getirdigi ortaya konmaya calisilacaktir.

2.1. Olumsuzluk Ekini Almis Bir Fiilimsiden Sonra Olumsuzluk Eki Almis
Cekimli Bir Fiilin veya Yok Sozciigiiniin Getirilmesi

S6z diziminde igerisinde fiilimsi bulunduran climleler genellikle birlesik
ciimle olarak degerlendirilmistir (Delice 2007; Ozkan ve Sevingli 2015). Bu ciim-
lelerde fiilimsiler yan cimlenin yiklemini olustururlar; yani yiklemsi durumun-
dadirlar. Bu 6zellikleriyle de temel ciimlenin yiklemindeki yargiyi ¢esitli acilar-
dan tamamlarlar. Bunlarda kullanilan bir olumsuzluk isaretleyicisi temel climle-
nin yiklemindeki yargiyr dogrudan etkiler. Dolayisiyla, yan climlesinin yikle-
minde olumsuzluk isaretleyicisi bulunduran bir birlesik climlenin temel ciimle-
sinin ylUkleminde de bir olumsuzluk isaretleyicisi varsa ¢ift olumsuzluk kurali
geregi olumlu bir ifade ortaya cikar. Boylece, olumlulugu pekistirecek bir s6ze

123



Ahmet Turan Dogan

gerek kalmadan oldukga etkili, dikkat c¢ekici ve ifade giict artirilmis bir mesaj
verilmis olur. Bu sebeptendir ki atasdzlerinde de bu ¢ift olumsuz yapidan yarar-
lanilmistir: Atin tepmezi, itin kapmazi olmaz; Ava gelmez kus olmaz, basa gel-
mez is olmaz; Ayada degmedik tas olmaz, basa gelmedik is olmaz; Balta deg-
medik aga¢ olmaz; Gelin girmedik ev olur, éliim girmedik ev olmaz...

Bu c¢ift olumsuz yapida ¢ogunlukla kal- ve ol- fiilleri temel ciimlenin yikle-
mini olusturur. Olumsuzluk isaretleyicisi bulunduran fiilimsiden sonra gelen yok
sdzcligl ise ek fiil alarak temel ciimlenin yiiklemini olusturur. ifadeye gii¢ katan
bu cift olumsuz yapinin Tirkiye Tirkcesindeki bazi 6rnekleri sunlardir:

Ortakéy’deki Kuvvacilarin sayisini kimse bilmiyordu. Fakat orada birlik var-
di. Iste bunu duymayan kalmamisti. Kimine gére yiiz, kimine gére toplu, mit-
ralyézIi bin kisi (T. Bugra, KA 2008: 166).

Fakat Cesminigdr, Safinaz Hanim, Safinaz gibi vefali ¢tkmadi. Bizim evi bir
tirlii begenmedi. Safinaz Hanimin evin, etrafi seyredip tek nefes alacak yeri
olan cumbanin éniinden kalkmamasina mukabil, o hemen her firsatta evden
kagti. Semtte dolasmadigi yer kalmadi. Hemen her giin ya biz yahut komsular-
dan biri, Mihrimah Camii’nde yahut komsu bahcelerden birinde veya bir araba
atinin ayaklari dibinde buluyorduk (A. H. Tanpinar, SAE 2008: 71).

Eskiden bir lokanta isletiyordum, batti. Vergi yiikiiniin altindan kalkama-
dim. Ondan énce de taki ticareti yapiyordum. Neredeyse gormedigim yer kal-
madi diinyada. Sili, Cin, Afganistan... (W-IA16B3A-0602-2) (Aksan et al. 2012).

Anneannem “Hadi gel sarimsakli kéfte koyayim sana” deyince ana dénliyo-
rum. Saatlerce ugramistir, yememek olmaz. Caresiz kalkip yiiriiyorum pesinden
(W-UI37C1A-0912-1580) (Aksan et al. 2012).

“Biz biraksak bile, onlar miisaade etmezler ki gdvura" diyerek. Canakkale
Savaslari ile ilgili bir efsane daha var ki, onu da anlatmamak olmaz (W-
LE41C2A-1360-133) (Aksan et al. 2012).

Yabanci mutfaklara 6yle agildim. Gene de, sonucta, “6nce”lere “6nce”lere
ve hemen “sonra”lara “sonra”lara kayiyor kisi tercihleri. Gittigim lilkelerin ek-
meklerini, sularini, zeytin ya da limonlarini tatmazsam olmaz. Ayiririm, mimle-
rim, dénerim (W-PG22C1A-0518-1221) (Aksan et al. 2012).
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...bir koy ¢ok kalabalik oldugu zamanlar, kaptan énceden belirlenmis rota-
dan sapabilir. Bu gibi durumlarda "Biz su koyla su koya ugramak igin para éde-
dik, oralara gitmezsek olmaz" itirazlari insanlarin normalde lizerlerini kaplayan
gorgii cilasinin altinin gériilmesine yardimci olur. Yabancilar da bu konuda bi-
zim Mavi Yolcular'dan asadi kalmazlar (W-TE36E1B-3354-919) (Aksan et al.
2012).

Evinin bir kismini ona kiraladidi igcin pismandi bile... Kendi yattigi odanin
karsisindaki biiyiik salonun duvarini sanki bile bile harap etmisti; ¢ivi ¢akilma-
dik yeri yoktu (A. H. Tanpinar, MB 2010: 23).

Nevzat durmadan adabeysini sikistiriyordu: “Suradan denize girsem n’olur
sanki?” Nevzat'in yapmayacagi sey yoktu. Bu en kiigiik cocugun evde kurdugu
mutlak saltanat bir gesit tehdit hdline girmisti. (A. H. Tanpinar, AK 1987: 61).

Turkiye Turkcesindeki bu kullanimlarin 6rneklerini Tirkgenin tarihi metinle-
rinde de gormek mimkiindr:

Tisi asli et ol kiidezgii etig

Yidir et kiidezmese bolmaz itig (KB, 4519) (Arat 1947: 454).

(Kadinin ash ettir. O eti gbzetmeli (korumali). Eti g6zetmezse (korumazsa)
olmaz (Eti mutlaka gézetmelidir (korumalidir). (Yoksa) et kétii kokar.)

Tiin ¢cemen igre nikabin almis ol giil yiizidin

Gonge yanlig ¢ak bolmagan giriban kalmadi

(Diin cemende (bahgede) o giil (sevgili) yiiziinden 6rtiisiinii (pecesini) alinca
(kaldirinca, aginca) gonca gibi yirtiimayan yaka kalmadi (herkes yakasini yirtti).
(Mevlana Sekkaki Divani, 570) (Eraslan 1999: 240).

Her zaman urug ve talaslari bolganda bir uruk birlen kim urusur irdi, Mogol
anga galib kiliir irdi. Ol Tiirk illerinde Mogolning tiri 6tmegen ve koli yitmegen
1l yok irdi. Bu sebebdin barca iller Mogolni kiinilep “ah sin mii” dirler irdiler.
(ST, 30/10-12) (Karabork 1995: 191).

(Hangi boyla vurusurlarsa vurussunlar Mogol ona galip gelirdi. O Tiirk ille-
rinde Mogol’un okunun delmedigi ve elinin uzanmadigi yer yoktu. Bundan dola-
yi biitiin iller Mogol’u kiskanip “Ah sen mi!” derlerdi.
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Gel zuhir it kandasin ey Mehdi-1 sahib-kiran

Kim cihanda zahir olmaduk ‘alamet kalmadi (Baki Divani) (TEBDIZ)

(Ey kutlu Mehdi, neredesin? Cihanda meydana gelmeyen alamet kalmadigi
icin gel ortaya ¢ik!)

Ne yazulu ise hayr [u] eger ser
Okudurlar safia bilmemek olmaz (Muhibbi Divani 1286) (TEBDIZ)

((Amel defterinde) hayir ve ser ne yazili ise sana okuturlar. (Bunlari) bilme-
mek olmaz.)

Hasret cigeriim derd ile kan itmemek olmaz

Mihnet beliimi devr-i keman itmemek olmaz (Mihri Hatun Divani, 58) (TEB-
Diz)

(Hasretin derdiyle cigerimin kan olmamasi miimkiin degildir. Mihnet ile be-
limin yay gibi egilmemesi miimkiin dedgildir.)

Ni‘met-i diinyaya meftin olmaduk yokdur veli

Nev‘iya ¢cok boyle hayran olmanuii hi¢ dadi yok (Nev'i Divani 220) (TEBDIZ)

(Diinya nimetlerine baglanmayan yoktur. Ancak, ey Nevayi, bdyle ¢cok hay-
ran olmanin da hig tadi yoktur.)

Turkiye Turkgesi ve Tirkgenin tarihi metinlerinden vermis oldugumuz yuka-
ridaki cimlelerde yer alan ¢ift olumsuz 6rnekler ifadeye giic katmak icin kulla-
nilmistir. Ornek verecek olursak; ilk cimlede yer alan duymayan kalmamisti gift
olumsuz yapisinin herkes duymustu bigiminde bir karsiligi oldugu sdylenebilir.
Bu bir derecede dogrudur. Ancak, aslinda duyma olayinin artik her yere yayildi-
g1, sagir sultanin bile duydugu gibi kuvvetlendirilmis, dikkat ¢ekilmis, dolayisiyla
glc katilmis bir anlatim s6z konusudur. Kullanilan olumsuzluk isaretleyicileri
ifadeyi dikkat ceker hale getirmistir. Bu ozelligiyle de biinyesinde olumsuzluk
isaretleyicisi bulundurmayan cimlelerdeki anlatimlardan ayrilir. Dolasmadigi
yer kalmadi, gérmedigim yer kalmadi, ¢cak bolmagan kalmadi, olmaduk ‘alamet
kalmadl, yapamayacagi sey yok gibi kullanimlarda da ayni durum séz konusu-
dur. Bu yapilar Tirkcenin s6z diziminin yaninda anlambilimin ve séylem ¢6zim-
lemesinin de ilgi alanina girmektedir. Clinki bu ifadelerin hepsi farkh ruhi du-
rumlarin, farkl olaylarin, farkh etkilerin neticesinde tercih edilmis, ince anlam
farkhliklari saglayan kullanimlardir.

Tarihi metinlerden almis oldugumuz ornekler icerisinden Kutadgu Bilig'de
gecen Tisi asl et ol kiidezgii etig / Yidir et kiidezmese bolmaz itig beyti ele
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alinirsa kuvvetli bir gerekliligin ifade edildigi gorilir. KB’'de gereklilik kipinin
cekimi -gu, -gti / -qu, -gii + kerek ve (kerek + ....) -sa , -se bicimbirimleriyle yapi-
lirken (Ercilasun 2014: 194) burada s6z konusu yapilarin haricinde bir gereklilik
bicimi tercih edilmistir. Ancak, bu gereklilik, cimlede ¢ift olumsuzluk isaretleyi-
cisi kullanilarak yapilmis ve zorunlu bir duruma dikkat ¢ekilmistir. S6z konusu
eylemi yapmamin olmayacagi, yapilmasinin elzem oldugu dikkat gekici bir ya-
piyla ortaya konmustur.

Bu baslik altinda degerlendirmis oldugumuz yapinin ki baglaci sebebiyle
terse donmis bicimleri de Turkcede kullanilmaktadir. Bu yapilarda ... yok(tur) ki
...mAsIn biciminde bir yapi kullanilir. Bunlar, ki baglaci sebebiyle Tirkcedeki yan
cliimle-temel climle sirasinin terse dondigi yapilardir. Normalde olumsuzluk
eki almis fiilin sifat-fiil eki almasi beklenirken bu islevi ki baglaci karsiladigi icin
fiilin seklen emir kipiyle gekimlendigi goriliir. Bu yapidaki ciimleler, Tirkgenin
kuralli s6z diziminde oldugu gibi ...mAyAn yok(tur) / ..mAdIk yok(tur) biciminde
anlasilir. S6z konusu yapinin Tirkiye Tirkcesi metinlerinde ve Tirkgenin tarihi
metinlerindeki bazi 6rnekleri sunlardir:

Refik Halit Karay, o dénemde ¢ocuk egitiminin nasil oldugunu anlatarak, bu
kisiliklerin bir yéniinii aydinlatiyor. Ozet olarak aktariyorum: "Hashas (afyon)
pek ragbettedir. Higbir mahalle aktari yoktur ki civilerinden kupkuru hashas
hevenkleri sarkmasin. Biitiin nesil, hangi ictimai sinifa mensup olursa olsun,
hashas menkuhu ice, eme, dalgin ve yari sersem bliylimiistir (W-OA16B3A-
0394-1401) (Aksan et al. 2012).

Soru imlerinden, eklerinden kurtulunur. Derken derken sonu gelmez virglil-
ler, aliskilar, yinelemeler, arka arkaya atlatilan iinlemler, duraklama duraksa-
ma dénemlerinin lg¢ noktalari... Ve hicbir ayrag yoktur ki, icinde, yaklasmakta
olan sonu tagsimasin. Ayraglar géger sézciiklerin arasina. Her bir adimin esdede-
ri yani basina kurulur (W-JA16B2A-0372-1052) (Aksan et al. 2012).

Ah Halid!.. Sehit olamayan Halid!.. Savas etimi ¢igniyordu. Sehitlik disinda
elde etmedigim makam kalmadi. Bedenimde bir karis yer yoktur ki, ya kili¢ veya
bir mizrak yarasi olmasin (W-PA16B4A-1475-1647) (Aksan et al. 2012).

ol saw yok kim kintii dsidmaésar “bir (ol) séz yok, ki kendi isitmesin (isitme-
se)” (Gabain 2007: 78). Bu cimle “Kendisinin isitmedidi sz yoktur. Her sézii
kendi isitir.” bicimlerinde anlasilir. Bunlarin hepsi de kendisinin isitme konu-
sunda UstlinlGgline vurgudur.
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2.2. Olumsuzluk Eki Almis Cekimli Bir Fiilden Sonra Degil Edatinin Getiril-
mesi

Turkiye Tirkgesinde ismin ek fiil ile yiklem yapildigi cimlelerin olumsuzu
degil edati ile yapilir. Bunun yaninda, ¢cekimli fiillerin de ciimle icerisinde ek fiil
almis degil edatiyla birlikte kullanildigi gorilir. Tirkgenin s6z diziminde en ¢ok
dikkat ceken ve arastirmacilarin en ¢ok degindigi ¢ift olumsuz yapilar bunlardir.
Bunlarda, olumsuzluk eki almis ¢ekimli bir fiilin ardindan ek fiil almis degil edati
getirilir ve boylece fiillerin olumsuzunu yapmak i¢in kullanilan -mA- olumsuzluk
bicimbirimi ve degil olumsuzluk bicimbirimi ayni cimlede kullaniimis olur. Bu
da cift olumsuzluk yapisini meydana getirir. S6z konusu c¢ift olumsuz yapilar,
yuklemin bildirdigi yapmadi, gelmedi, gérmemis, bakmiyor, kirmayacak gibi
olumsuz yargilara cevap, tepki vb. gibi verilmis ve eylemin yapildigini bildirmek
icin kullanilmis ifadeleri yansitmaktadir. Tirkiye Tirkgesi metinlerinden tespit
edilmis bazi 6rnekleri sunlardir:

Diyorlar ki hayata akacadi yolu serbest¢e agalim. Ondan sonrasini bu millet
kendisi yapar. Bir hafta evvel sakalimi diizelttirmemekligim bugiin bu kiilfetten
kurtulmami icap ettirmez. Elli yil énce bu isi yapmamisiz. Bu gecikme gene ora-
dan ise baslamamizi zarurf kilar. Senin dediklerini anlamiyor degilim; sen icti-
mai bir miicadelenin getirecegi degisikligi istiyorsun. Bu, istedigin zaman olacak
sey degildir (A. H. Tanpinar, MB 2010: 96).

Ama edebiyat diinyamizin bize bazi seyleri hatirlatma gelenegi edinmeme-
sinden midir nedir, biitiin bu karmasaya eslik etmekte ihmalkdr davrandigi izle-
nimine kapildim. Yine de glizel seyler olmadi degil. Evvela, 2007'nin -
g6zlemleyebildigim kadariyla- ruh hélini en ¢ok yansitan ve bu sayfalarda sizler-
le paylastigim birka¢ kitaptan bahsetmek istiyorum (W-TE36E1B-3355-
2077) (Aksan et al. 2012).

Bu hiilya ta ilk gecelerden basladi. Omer Behi¢ o nadir damatlardan biriydi
ki zevcesinin babasini, bu sag koluyla bacagi hafifce meflu¢ miitekait ihtiyar
askeri, sevmemis degildi. Annesini hatta seviyordu (H. Z. Usakligil, KH 2016:
25).

Turkiye Turkgesindeki bu kullanimlarin 6rneklerini Tirkgenin tarihi metinle-
rinde de gérmek mimkiindir:

Bilmez degiilem ki ey vefadar

Olduii goricek beni dil-efzar (Celili, Leyla vii Mecn@n) (TEBDIZ)

(Ey vefali, beni gérdiigiinde Gsik oldugunu bilmez degilim.)
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Didiim eger¢i ciimlesi varid bu sozleriini

Ben dalu afilamaz degiilem renc i rahati (Nabi Divani, 16) (TEBDIZ).

(Bu sézlerin hepsi s6ylenmis dedim. Ben de eziyet ve rahati anlamaz degi-
lim.)

Yukaridaki ornekler, s6z diziminde cift olumsuzlukla olusturulan olumlu
climleleri gostermektedir. Anlamiyor degilim, olmadi degil, sevmemis degil gibi
¢ift olumsuz yapilar akhmiza hemen anliyor, oldu, sevmis gibi bicimce de an-
lamca da olumlu yapilari getirebilir. Ancak, s6z diziminde buradaki cift olumsuz
yapilarda bir tercih, dolayisiyla anlam farki bulunmaktadir. Ediskun’un da “Biz
derse calisiyoruz.” ve “Biz derse ¢alismiyor dediliz.” ciimlelerini vererek “ilkinde
cahsmakta oldugumuzu haber veriyoruz.”, ikincisinde “Karsimizdakinin calismi-
yorsunuz bigimindeki iddiasini inkar ediyoruz.” degerlendirmesi burada acikla-
yici olmaktadir. Gergekten de bu kullanimlarin olumlu yapilardan kip bakimin-
dan bazi farkhliklar tasidigi agiktir. “Anlamiyor degilim.” kullanimindan sonra bir
actklama beklenmektedir. Bu da aslinda dediklerini anladigi; ancak dediklerinde
eksik yanlarin da bulundugu ve bu duruma itiraz ettigidir. Bu anlam da ancak
metnin, parcanin, cimlenin baglamindan anlasiimaktadir. Diger ornekler igin
de ayni durum gegerlidir. Onlarda da, anlam olumludur; ancak olumlu yapilari
birebir karsilar bir anlam da s6z konusu degildir. Tarihi metinlerden Celili’nin
Leyla vii Mecn(n’undan alinan beyit géz 6niinde bulunduruldugunda bilmez
degiilem yapisiyla bilmiyor gibi gériinmesinin kendisini aldatmamasi gerektigi,
bilmiyor gibi kendisine muamele yapilmamasi gerektigi gibi bir ifade goriilmek-
tedir. Bunun karsiliginda hakkiyla bildigini ifade etmektedir. Eger, sadece biliyo-
rum deseydi bu ifadede bil- fiilinin simdiki zaman ¢ekimindeki kesinlikten bagka
bir ifade derinligi olusmayacakti. Buna karsilik, bilmez degiilem g¢ift olumsuz
yapisinin beytin ve asigin ifade etmek istedigi anlam derinligine daha uygun
oldugu gorulmektedir.

2.3. Yok Sozciigiinden Sonra Tekrar Yok Sozcigiiniin veya Degil Edatinin
Getirilmesi

Yok s6zclgu, Tirkcede var olmama, bulunmama bildiren olumsuzluk isaret-
leyicisi bir s6zcuktir. Cimlede ek fiil vasitasiyla yliklem olarak kullanildiginda
baska bir olumsuzluk isaretleyicisine gerek kalmadan 6zelde var olmama, bu-
lunmama, genelde olumsuzluk bildiren ciimleler olusturur. Ancak, bir climlede
bulunan yok sézciglyle beraber ek fiil almis bir yok s6zcigl veya ek fiil almis
bir degil edati kullanildiginda ¢ift olumsuzluk kurah geregi olumlu bir anlam
ortaya ¢ikar. Bu kullanimlarda yok sdzciglinden sonra degil edatinin getirilmesi
daha ¢ok rastlanan bir durumdur. Degil edatindan sonra tekrar degil edatinin
getirildigi 6rneklere ise rastlanmamaktadir:
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Nuran, agik turuncu ¢epken, mor kadife yelek, yine turuncu salvar iginde, o
kadar sirma ve isleme arasinda bir miicevher gibiydi. Kendisi de elbisesine pek
bayilmist. ikide bir aynaya bakiyordu.

-Peki, saglarini bu hdle nasil koydun?

-Evde ayna, tarak yok degil ya! Siimbiil Hanim da bana yardim etti (A. H.
Tanpinar, H 1992: 385).

Efendi olmayan usak olur. Kural bu. Cikis yolu kapali milyonlara parayla
umudun birlestigi piyango kiiltiiriini gelistiriyor. Milli Piyango, Spor-Toto, Spor-
Loto, at yarislari... Yok yok. stedigini se¢. Bilet al, kupon doldur, sonra da bekle
(W-CE37C3A-0633-1036) (Aksan et al. 2012).

Serkan'in esinin yakin arkadasi bu haberin hazirlanmasinda ve yayinlanma-
sinda yardimci olmustur. Sabah gazetesinin Pazar ekindeki haberin resimlerin-
de yok yoktur; yatlar, arabalar ve akla neler geliyorsa internet lizerinde acik
arttirmayla satilabilecegi ve uygun fiyatlardan alinabilecegi haberde yazilmak-
tadir. (W-RF39C3A-1485-2019) (Aksan et al. 2012).

Gilinlerimi genelde limanda gegiriyordum. Bu bizim Sudanl Hasan havanin
sicakligina ragmen hep beyaz pardésiiyle dolasirdl. Pardésiiniin ceplerin-
de yok yoktu. Kimlikler, pasaportlar, kredi kartlari (ben kredi kartini ilk Bey-
rut'ta gérdiim), ne ararsan vardi (W-NE39C4A-0081-786) (Aksan et al. 2012).

Turkiye Turkcesindeki bu kullanimlarin 6rneklerini Tirkcenin tarihi metinle-
rinde de gérmekteyiz:

Yok ermez kadagslar ara bar meniy

Bu yanlig kisi bilgi artuk aniy (KB, 3145) (Arat 1947: 321).

(Benim akrabalarim arasinda da béyle bilgili kisi yok degil. Vardir.)

Kutadgu Bilig, Dogu Tirkgesiyle kaleme alinmis bir eser oldugundan burada
degil edati yerine er- fiilinin genis zaman Uglinci teklik kisi olumsuz ¢ekimi kul-
laniimistir.

Hatirumda naks olan fikr-i dehan-1 yardur

Yok degiil ‘1sk ehliniifi génlinde bir sir vardur (Emri Divani, Gazel, 100)
(TEBDIZ).

(Aklima kazinan sevgilinin agzinin dlisiincesidir. Ask ehlinin génliinde de bir
sir yok degil, vardir.)
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Yok degiil zevk u safasi var imis bezm-i meyiiii
Gussa vii gam ele cam-1 meyi alinca imis (Hisali Divani, Gazel, 224) (TEBDIZ)

(Sarap meclisinin zevk ve sefasi yok degil, varmis. Keder ve (iziinti, sarap
kadehini ele alinca imis.)

Yukandaki cimlelerde olumsuzluk ifade eden iki sdzciik bir arada kullanila-
rak gliclendirilmis olumlu bir ifade ortaya ¢ikarilmistir. Burada verilen 6rnekler-
den ilk bakista yok degil karsihigi olarak var, yok yok karsiligi olarak da her sey
var bigimlerine ulasabiliriz. Bu kolay olan bir durumdur. Ancak, ilk 6rnekte ge-
cen yok degil (ya) yapisi sanki evde ayna, tarak yokmus ve yaptigi sey sasilacak
bir ismis gibi dislinen zihniyete karsilik verilmis bir tepkinin, biraz da sasirmis
bir ruh halinin sonucudur. Dolayisiyla, dogrudan var diyenle yok degil diyen
kisinin dikkat cektigi durum, ruh hali vb. tamamen birbirinden farklidir. Bunlar,
bazi tercihler sonucu ortaya ¢ikan kullanimlardir. Ayni sey yok yok yapisi icin de
gecerlidir. Boyle diyen biri, her sey var kullaniminin da Ustlinde varligin sasila-
cak durumda ¢ok oldugunu ifade etmekte ve ifadeyi gliclendirerek dikkat cekici
bir hale getirmektedir.

2.4. Nisbi Yokluk, Bulunmama Bildiren Az Sozciiglinden Sonra Olumsuzluk
Eki Almis Cekimli Bir Fiilin veya Degil Edatinin Getirilmesi

Tirkcede az sdzcligl cimlede nisbi olumsuzluk bildiren bir s6zciktir. Yani,
degil, yok bicimbirimleri gibi tam olarak olumsuzluk bildiren bir sézciik degildir.
Bu sebeple, ancak ciimle igerisinde kendisinden sonra olumsuzluk bildiren bir
sozclik kullanildiginda iki olumsuzluk kural geregi olumlu bir ifade ortaya cikar.
Cumlenin ylklemi olumsuzluk eki almis ¢ekimli bir fiil veya olumsuzluk bildiren
degil edatinin ek fiil almis bicimi olmasina ragmen az s6zcigl sayesinde clim-
ledeki ifade olumluya; yani gerceklesme, bulunma veya var olma bildiren bir
duruma doner. Bu yapinin ilk érneklerini Tlrkgenin bilinen ilk yazili metinlerini
icerisinde barindiran Koktiirkge doneminde gérmek mumkinddr: taluyka kigig
tegmedim, topiitke kicig tegmedim (KT, G/3; BK, K/2-3) (Ercilasun 2016:
500/544). Ancak, burada az yerine kicig s6zciigu karsimiza ¢citkmaktadir. Bunun-
la ilgili aciklama da asagida yapilacaktir.

Turkiye Turkcesindeki 6rneklerden bazilari sunlardir:

...bu "aci hakikatin" bir sarhosluk aninda babasinin dudaklarindan dékiilii-
vermesini bekledi. Hemen her zaman kérkiitiik sarhos gezen babasinin, béyle
bos bulunacagi bir anini yakalamak igin, ardinda az gezip dolasmadi. Zavalli
ihtiyarciksa, kizinin ilgisini, kendine duydugu sevgiye ve kollama duygusuna
yordu. Kuskusuz bir baba icin ¢cok hayirli sayilacak bir yanhs anlamaydi bu (W-
LA16B0A-0287-712) (Aksan et al. 2012).
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Yani Tiirkiye'siz bir kiiltiirden séz edilebilir mi? Rahmetli Halikarnas Balikgi-
si'min kulaklari ¢inlasin, bu gdsteriyi gérmesini isterdim, yillardir "diinya kiiltii-
riiniin anasi Anadolu'dur" diye az miicadele vermedi. Son olarak bu gésteri bize
de yaradi (W-QH32D1B-2569-1047) (Aksan et al. 2012).

...meselesine girmeyip dogrudan sik bir altin bilekligin fiyatini sorunca ¢ok
sasirdl. Metelige kursun atan muhasebecinin onca parayi kimin igin gézden
cikardigini merak etti. Dilaver de az degildi, ilcedeki kuslarin bile kiminle ne
haltlar kanistirdigindan haberdar olan kuyumcunun merakli sorularina muhatap
olacagini bildiginden, ¢alacagi minarenin kilifini daha gelmeden hazirlamist
(W-TA16B1A-0918-804) (Aksan et al. 2012).

Hemen ses isteyenler vardir: Otekiler heniiz uyanmamissa evde, alcak sesle
radyo dinler, televizyonu agarlar. Pencereye, balkona yénelen, dis diinyayla ilk
temasi gecikmeden yapan sabahgilarin sayisi az degildir. Erkekler camiye git-
mek, kadinlar seccade sermek igin herkesten erken kalkar: En ¢ok yashlar... (W-
PG22C1A-0518-576) (Aksan et al. 2012).

Bu yapilardan nisbi olumsuzluk sézcligii+olumsuzluk eki almis ¢ekimli bir fiil
yapisinin ilk érneklerini Koktiirkge doneminden itibaren gérmek mimkinddr.
Bu konuda Kiil Tigin ve Bilge Kagan yazitlarinda gegen su ciimleler dnemlidir:

ligerii Santuy yazika tegi siiledim, taluyka kigig tegmedim. Birigerii Tokuz
Ersinke tegi siiledim, Topiitke kigig tegmedim. Kurigaru Yingii 6giiz kece Temir
Kapigka tegi siiledim. Yurigaru Yir Bayirku yirige tegi siiledim. Bunga yirke
tegi yoritdim; Otiiken yisda yig idi yok ermis; il tutsik yir Otiiken yis ermis. (KT,
G/3-4) (BK, K/2-3) (Doduda Santung Ovasi’na dek ordu yiiriittiim, okyanusa az
ulasmadim. Gilineyde Tokuz Ersin’e dek ordu yiiriittiim, Tibet’e az ulasmadim.
Batida Yingii {Sirderya} Irmagi’ni gecerek Demirkapi’ya dek ordu yiirttiim. Bun-
ca yerelere dek {ordu} yiirttiim; Otiiken Daglarindan daha iyisi hi¢ yokmus; Dev-
leti yénetecek yer Otiiken Daglari imis.) (Ercilasun 2016: 500-501/544-545).

Gorildigu tzere, burada Tirkiye Tirkcesindeki az s6zciigli yerine kigig soz-
clgu kullanilmistir. Kigig s6zcUgu cesitli arastirmacilar tarafindan farkli algilan-
mis ve yazitlarda gecen bu yerlerin gevirisi de degisik bicimlerde yapilmistir:
taluyka kicig tegmedim / Topiitke kicig tegmedim: denize [¢ok yakina kadar
gidip] ulasmadim / Tibet’e [cok yakina kadar gidip] ulasmadim (Aksan 2000:
123); denize hi¢ erismedim / Tibete hi¢c erismedim (Orkun 2011: 23); denize pek
az kala durdum / Tibet’e pek az kala durdum (Tekin 2008: 21); denize ulasma-
ma az kaldi / Tibete ulasmama az kaldi (Ergin 2005: 3/57); denize asla ulasma-
dim (Gabain 2007: 78); (Biiyiik) Okyanusa ulasmama az kaldi / Tibet’e ulasma-
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ma az kaldi (Aydin 2018: 47/74-75); denize bir kez bile varmadim / Tibet’e bir
kez bile varmadim (Olmez 2017: 83); okyanusa az ulasmadim / Tibet’e az ulas-
madim (Ercilasun 2016: 501/545). Bu tirden farkh degerlendirmelerin bulun-
dugu durumlarda sézclUgiin olumsuzluk pekistireci mi yoksa ¢ift olumsuzluk
yoluyla olumluluk kuvvetlendiricisi mi oldugunu tespit etmek icin baglam cer-
cevesindeki kullanimina bakmak, uygulanacak yontemlerden biridir. Bu konuda
Gabain, Eski Tirkcede olumsuzlugun kuvvetlendirilmesi igin ndp, idi, ariti ve
bazen de “hi¢, asla” anlamina gelen kigig s6zctigliniin kullanildigini belirtmistir.
Gabain, verdigi taluyka kicig tdgmadim 6rnegini “denize asla ulasmadim (keli-
me kelime: Denize kii¢iik (az) ulasmadim” bigiminde gevirir (2007: 78). Gabain,
bu 6rnekteki kicig so6zctuglinlii olumsuzluk pekistireci olarak kabul etmis ve hig,
asla anlaminda oldugunu belirtmistir. Ancak, kelimesi kelimesine yapmis oldu-
gu ceviride hig, asla sozciklerinden degil, az s6zcliglinden yararlanmistir. Ayri-
ca, Gabain, kicig s6zctginin olumsuzlugun kuvvetlendirilmesi icin kullanildigini
belirttikten sonra eserinin dizin kisminda kigig s6zcligu icin “kicig: (kii¢iik); edat
olarak: Olumsuzlugun hafifletilmesi” notunu diismistir (2007: 154). Gabain’in
bu konuda tam karar veremedigi gortlmektedir.

Kigig s6zctginin baglam igerisindeki anlamina Eski Tiirkgenin diger metin-
lerinde bakildiginda soyle bir durum arz ettigi gértilmektedir:

Kara bodun kaganim kelti tip og(......)ka at birdim. Kigig at(l)g (......) (BK,
D/41) (Halk kitlesi kaganim geldi diye se(vindi...) unvan verdim. Kiigiin unvanli-
lar (......) (Ercilasun 2016: 580-581).

birék kicig kigig eligldr kérkin kérii kutrulgu tinl(i)glar drsér <kuansi im pu-
sar> ol tinl(1)glarka kigig kigig eliglir kérkin kérgitii nomlayur kutgarur (KiP
122-124) (Eger kiigiik kiiciik hanlarin, senapatilerin yiiziinii gérerek kurtulabile-
cek canli varlik iseler, Kuansi im Pusar o canli varliklara kiigiik kiiciik hanlarin
kiligina girerek gériiniir, (onlara dini) 6gretir, (onlari) kurtarir. (Ozcan 2014:
32/52).

ticiingi dn kigigi oglniy ati m(a)has(a)tve érti (AB, 77-78) (Uciincii en kiigiik
oglunun adi Mahdasattva idi.) (Gulcali 2015: 76/109)

bars yil, ekinti ay, bir yigirmike Tay-giin-tan manistantaki kigig di[n]tar bu-
rua guru esid[ip] i¢imiz isig Sangun itacuk iiciin bitidim (1B, 67) (Kaplan yili(nda),
ikinci ayin on besinde, Taygiintan manastirinda, (ben) geng dindar (miirit), mir-
sit kGhinden isitip, agabeyimiz aziz Sangun Itaguk icin (bu kitabi) yazdim.) (Te-
kin 2013: 26/34).
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[dBintiki ulug kigigkd]tutuzti artuk idgii aginiilar tep (IKP 67/7-8, 68/1)
(Evindeki biiyiik kiiciik (herkese) tembih etti “(Ona) ¢ok iyi bakin.” diyerek. (Hu-
nutlu 2014: 121).

Yukaridaki cimlelerde kigig s6zciglnin “1. makam, riitbe, derece bakimin-
dan daha asagi olan, 2. Yasi daha az olan” anlamlarinda kullanildigi gértlmek-
tedir. Dolayisiyla, olumsuzlugu kuvvetlendirmek icin kullanilan hig, asla, bir kez
bile gibi sdzcikleri karsilar bir bicimde kullanildigi gérilmemektedir. Dolayisiy-
la, kigig s6zcligiini s6z konusu yapi icerisinde asla gitmedim, hi¢ gitmedim bi-
¢iminde kabul etmek mimkin gérinmemektedir.

Taluyka kicig tegmedim ve Topiitke kicig tegmedim kullanimlariyla neyin
kastedildigini anlamanin bir diger yontemi, yazitlarda gecen ifadelerin tarihf
olarak gozden gecirilmesidir. Bilindigi tizere, Kiil Tigin ve Bilge Kagan yazitlari
Bilge Kagan’in ifadelerini icermektedir. Bu ifadelerde Bilge Kagan, genel olarak
tahta ciktigi andan itibaren milleti icin yaptiklarindan bahsetmektedir. Bunlar
icerisinde milletine yurt edinme, aclari doyurma, evsizleri barindirma ve cesitli
yonlere sefer ederek Tirk boylarini ve diger milletleri kendi devleti icerisinde
toplama bulunmaktadir. Bunlari da bir nutuk edasiyla yazitlarda dile getirmek-
tedir. Bu olaylara tarihi agidan baktigimizda Cin yilliklarinda Tirklerin Santung
sehirlerine saldirdigi ve Cinlilerin yenildigi belirtilmektedir (Mau-Tsai 2006: 347-
348). Cin kaynaklarinin yaninda Koktiirklerin énemli vezirlerinden Tonyukuk
adina dikilmis olan yazitta da bu olaya deginilmektedir: iki bin ertimiz. (iki)
siim(iiz) (b)olti. Tiirk bodunn ki(linga)li, Tiirk kagan olurgali Santun balik(k)ka,
taluy, égiizke tegmis yok ermis. Kaganima étiiniip siletdim. Santun balk(k)a,
taluy, égiizke tegiirtiim. Ug otuz balik sidi. (T, D/1-2) (iki bin {kisi} idik. iki ordu-
muz oldu. Tiirk milleti yaratilali, Tiirk kagani tahta oturali Santung sehirlerine,
okyanusa {Cin Denizi’ne} ve irmada {Sarurmak’a} ulasmis olani yokmus. Kaga-
nima arz edip ordu génderdim. Santung sehirlerine, okyanusa ve irmaga ulas-
tirdim. Yirmi ¢ sehri tahrip ettiler. (Ercilasun 2016: 604/605). Buradaki ifade-
lerden, Tonyukuk sefer diizenleyene kadar diger Tirk kaganlari zamaninda
Santung’a ulasilamadigi, dolayisiyla hem Santung’un ele gecirildigi hem de ok-
yanusa ulasildigi anlasiimaktadir. Dolayisiyla, hi¢c ulasmadim, ulasmama az
kaldi, ulasmama az kala durdum bigimlerindeki ceviriler tarihi verilerle celis-
mektedir.

Kigig s6zcigunin kullanildigr anlami ve kullanilma sebebini ortaya ¢ikarmak
icin faydalanacagimiz yontemlerden biri de bu ifadelerle ilgili sdylem ¢oziimle-
mesi yapmaktadir. Séylem ¢éziimlemesi, en basit anlatimi ile dilin incelenmesi-
dir. Ancak, bu inceleme ifade edilen dilsel 6gelerin basit bir incelenmesi olma-
yip ifadelerin/soze dokilenlerin soz dizimsel ve semantik sinirlarinin 6tesine
gitmeyi ve bu 6tede yatan anlam ve icerigi incelemeyi gerektirir (Celik ve Eksi
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2008: 105). Koktiirk bengi taslari, nutuk niteligi tasiyan metinlerdir. Dolayisiyla;
kaganlar, vezirler kendi kudretlerinden, yaptiklari islerin 6neminden ve biyik-
lGglinden bahsetmektedir. Taluyka kicig tegmedim ve tépiitke kigig tegmedim
ifadelerinin gectigi yerler, Bilge Kagan’in kendi kudretinden ve yaptigi seferlerin
azametinden bahsettigi kisimdir. Burada Bilge Kagan; doguda, batida, glineyde,
kuzeyde ulastigi sinirlari, ordu génderdigi son noktalari belirtmektedir. Dolayi-
siyla, birden bire okyanusa hi¢ ulasmadim / Tibet’e hi¢c ulasmadim, okyanusa
asla ulasmadim / Tibet’e hi¢ ulasmadim, okyanusa az kala durdum / Tibet’e az
kala durdum, okyanusa ulasmama az kaldi / Tibet’e ulasmama az kaldi bigi-
minde kendi hizini kesen, kudretini baltayan ifadelere yer vermesi pek mim-
kiin gériinmemektedir. Buralarda olumsuz bir ifadeye yer vermesindense ulas-
t1g1 yerlere kadar olan kisimlari sinir olarak belirtmesi séylemin icerigi ve amaci
acisindan daha isabetli olurdu. Dolayisiyla, taluyka kicig tegmedim, tépiitke
kicig tegmedim diyerek ¢ift olumsuz yapiyla kuvvetli bir olumlu anlam ortaya
cikarmakta ve yaptigi isin; yani seferlerinin ve hakimiyeti altina aldigi cografya-
nin blytkliginden bahsederek kudretini gostermektedir. Bu kullanimin Tirki-
ye Tirkcesinde de Ankara’ya az gitmedim, az ekmegini yemedim, az iyiligini
gérmedim, az seyahat etmedim gibi karsiliklari bulunmakta ve bu kullanimlar,
ifadeye kuvvet katilmak ve isin 6nemine dikkat cekilmek istendiginde tercih
edilmektedir.

Kicig tegmedim kullanimina dikkat ¢ceken ve simdiye kadar Tirk cimle yapi-
sini zorlar bir bicimde ulasmama az kaldi, neredeyse ulasacaktim bicimlerinde
cevrildigini belirten Ercilasun, ki¢cig kelimesi yerine bugiin az kelimesini koyma-
nin yeterli oldugunu ve boylece ciimle yapisini degistirmeden az ulasmadim,
yani ¢cok ulastim anlaminin ortaya cikacagini bildirmektedir. Ercilasun, bu gori-
sind Tonyukuk yazitindan ve Cin yilliklarindan verdigi bilgilerle de destekle-
mektedir (2016: 633).

S6z konusu ¢ift olumsuz yapinin Tiirkgenin tarihi metinlerinden bulunan di-
ger ornekleri sunlardir:

Az seng-I ta‘nesin yimedi diismeniini

Bi-berg ii bar olursa nihal-i tahammiiliifi (Fasih Ahmed Dede Divani, Gazel,
238) (TEBDIZ)

(Tahammiil fidani meyvesiz olursa diismanin kinama tasini az yemez.)

Var nu bir giilsen ki andan temenna itmediim

Bir cemen yok kim giilinden hisse da’va itmediim
Sahn-1 giilzar-1 timi di az temasa itmediim

Bir giil-i maksid ile kesb-i tesella itmediim
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“Arife bir giil yeter dirler meseldiir gergi

Bulmadum ben ol giili gezdiim bu bagi sii-be-sii (Cevri Divani, Tesdis 5)
(TEBDIZ)

(Kendisinden arzu etmedigim bir giil bahgesi yoktur. Giiliinden bir hisse is-
temedigim yesillik yoktur. Umit giil bahgesini az seyretmedim. istenen bir giil ile
teselli bulamadim. (Meshur bir) meseldir “Arife bir giil yeter.” derler. Bu bagin
her tarafini gezdim,; ancak, o giilii bulamadim.)

Bu madde altinda belirtilen ciimleler, nisbi olumsuzluk bildiren az+olumsuz
yliklem yapilarinin cok+olumlu yiiklem yapilarindan asagi kalir bir olumlu ifade
tasimadiklarini géstermektedir. Hatta, denebilir ki bu ¢ift olumsuz yapilardaki
ifade sozlin glicli agisindan daha dikkat cekici ve dolayisiyla daha etkilidir. Yuka-
ridaki 6rneklerde yer alan az gezip dolasmadi, az miicadele vermedi, az degildi
gibi yapilar, yapilan eylemin veya var olan bir durumun dikkat c¢ekici ve daha
edebi anlatimlanidir. Az+olumsuz yiiklem yapisinin karsiligi olarak ¢ok+olumlu
yliklem yapisi distnlebilir. Ancak, 6zellikle Turkiye Tirkcesinde dikkat ¢ekilen
durumun yogunlugundan bahsedilmek istendiginde hep c¢ift olumsuz yapinin
tercih edildigi gorilir. Boylece, az s6zcigliyle nisbi bir olumsuzluk dile getirilip
ifadeye oncelikle dikkat cekilmis, ardindan da olumsuz vir ylklem getirilerek
nisbi bir olumsuzluk kuvvetli bir olumlu ifadeye ¢evrilmistir. Ayni durum, Kdl
Tigin ve Bilge Kagan bengi taslarinda gecen taluyka kicig tegmedim ve tdpiitke
kicig tegmedim yapilarinda da bulunmaktadir. Bu yapilar, Bilge Kagan’nin bir
nutuk hiviyeti tasiyan sozlerine daha uygun anlatim tarzlari olarak karsimiza
¢itkmaktadir.

2.5. +slz / +sUz isimden isim Yapim Ekini Almis Bir Sozciikten Sonra Olum-
suzluk Eki Almis Cekimli Bir Fiilin veya Degil Edatinin Getirilmesi:

+slz / +sUz eki, Turkcede isimlerden zitlik, yokluk ve bulunmama ifade eden
bir ektir (Erten 2007: 1172). Ayni bicimde Hirik de Tirkgedeki tek olumsuzluk
ekinin —=mA oldugunu, +slz / +sUz ekinin ise yokluk bildiren sifatlar olusturdu-
gunu bildirmistir (2010: 188). S6z konusu ekin Tiirkcede isimlerden isim, sifat
ve zarf olarak kullanilan ve yokluk bildiren soézclikler turettigi dogrudur. Her ne
kadar bu eke olumsuzluk eki denemese de olumsuzluk isaretleyicisi almis ylik-
lemlerle birlikte kullanildiginda ¢ift olumsuzluk kuralina hizmet etmektedir.
Dolayisiyla, bu tirden isim, sifat veya zarflarin yer aldigi cimlelerin yiklemleri
de olumsuzluk eki almigsa bir tarafta yokluk, var olmama; diger tarafta gercgek-
lesmeme, var olmama ifade eden c¢ift olumsuzluk kurali ortaya ¢ikmaktadir. Bu
ikili durum da climlenin nihai ifadesini gliclendirilmis olumlu bir ifadeye ¢evir-
mektedir. Dolayisiyla, bu cliimlelerdeki mesajlar, olumsuzluk icermeyen ciimle-
lerdeki mesajlardan daha kalici ve daha dikkat ¢ekici olmaktadir. Bu konuda
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Ustiinova da ... -slz degil yapisinin ... -Il yapisina denk geldigini ancak, bu cift
olumsuz yapinin islevinin sadece climleyi olumluya cevirmek degil, beklenme-
yen, saskinlik yaratan bir durumun gerceklestigini kisa yoldan belirtmeye de
hizmet ettigini bildirmistir (2016: 1709). Béylece Ustiinova, s6z konusu ift
olumsuz yapilarda olumlu ifadeden baska amaglarin oldugunu da belirtmistir.

S6z konusu ¢ift olumsuz climle yapilarinda yiklem olarak genellikle ol- fiili-
nin genis zaman Uglncd teklik kisi olumsuz ¢ekimi veya isimlerden yokluk, var
olmama bildiren yiiklemler yapmak icin kullanilan ek fiil almis degil edati kulla-
nilmaktadir.

+slz / +sUz eki ve olumsuzluk bildiren bir yiklemle olusturulan ve yuksek
ifade glicine sahip olan bu yapilarin atasozlerinde de siklikla kullanildigi gorul-
mektedir: Dikensiz giil olmaz; Deniz dalgasiz olmaz, géniil sevdasiz olmaz; De-
niz dalgasiz olmaz, kapi halkasiz; dertsiz bas (kul) olmaz; dumansiz baca olmaz,
kahirsiz koca olmaz...

S6z konusu yapilarin Tirkiye Turkcesindeki 6rneklerinden bazilari sunlardir:

Onder Arik: Yasadi§imiz hayatta var galiba. Sanki onu anlatacak en iyi oy-
mus gibi. Ozkan Mert: Evet, ama iste o kargasa olacak siirde. Kargasasiz siir
olmaz; ama ayni zamanda kargasanin da 6rglitlenmesi gerekiyor siir olmasi
icin. (W-KD39C4A-1085-55) (Aksan et al. 2012).

Kur’an’i herkes kendi kiiltiir ve tahsil seviyesine, hayat tecriibesine gére an-
lar. Ciinkii Kur’an anlasilacak kitaptir. Din ilimsiz olmaz. Bilmeden bir sey ya-
pilmaz. (W-GHO3A1B-2385-168) (Aksan et al. 2012).

Halit’in eve déniisii, evden cikisi gibi giiriiltiisiiz olmazdi; ¢cok defa mahalle
halki, evveld sokakta sert bir tekerlek ve nal sesiyle bu déniisten haberdar olur,
sonra telash telash kapi ¢almalari baslar, bazen uzun, hiddetli konusmalar olur-
du (A. H. Tanpinar, MB 2010: 103).

Kirgin miyim? Umutsuz muyum? Hayir! Belki azicik yorgunum, azicik da bu
denli biiyiik ayrimlardan korkuyorum belki... Ama hi¢ umutsuz olmadim...
Umutsuzlugun, umutsuziuga diisiirmek isteyenlerin ekmeklerine yag siirmek
olduguna inaniyorum. Umutsuz degilim, ¢linkii azicik tarih biliyorum. Umutsuz
degilim, ¢linkii iilkemin insanlarini yakindan taniyorum, ayrimsiz seviyorum (W-
OH36C2A-1472-328) (Aksan et al. 2012).

TSK rehabilitasyon merkezinden taburcu olduktan sonra bir giizelle tanismis
ve dsik olmus ona. Sevgisi karsiliksiz degilmis, "Ne olursa olsun, felgli de olsan,
bir kerecik yanimda yiiriiyemesen, kirlarda, sokaklarda el ele kosamasak da,
dans edemesek de seviyorum seni" demis... (W-QI22C2A-0670-172) (Aksan et
al. 2012).

Turkcgenin tarihi metinlerindeki bazi 6rnekler ise sunlardir:
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kaynar 6kiiz kegiksiz bolmas (DLT, C-I: 390/18-19).

(Coskun su gegitsiz olmaz.) Atalay’in gevirisine gore Kasgarli, bu s6z icin “Bu
sav, herkesin sasirip kaldigi bir iste cikilacak bir yol bulunabilecegini anlatmak
icin soylenir.” aciklamasini da vererek climlenin olumlu bir ifadeye sahip oldu-
gunu belirtmistir (Atalay 2013, C-I: 390).

ot tiitiinsiiz bolmas, yigit yazuksuz bolmas (DLT, C-I: 400/19-20)

(Ates dumansiz, geng giinahsiz olmaz.) (Atalay 2013, C-I: 400).

Didiim vaslufa ni¢iin can dilersiin

Didi kim ‘1yddur kurbansuz olmaz (Celili Divani, Gazel, 152) (TEBDIZ)

(Visale ermek igin nicin canimi istersin dedim. Bayram (oldugu icin) kurban-
siz olmaz (illa kurban kesilmeli), dedi.)

Cakeri cam-1 ‘i1sk nis 1t kim
Ansuz olmadi kimse mahrem-i “1sk (Cakeri Divani, Gazel, 65) (TEBDIZ)
(Cakeri, ask mahreminde kimse onsuz olmadidi igin ask kadehini ig.)

Ani her kim gériir ansuz degiildiir
Ki can “ilmin bilen cansuz degiildiir(Cengname, Mesnevi, 1) (TEBDIZ)
(Onu her géren onsuz degildir. Can ilmini bilen cansiz degildir.)

[gen cevr itme sahum Cikeri’ye

Ki il issiiz degiil sultan vardur (Cakeri Divani, Gazel, 35) (TEBDIZ)

(Sahim, Cakeriye eziyet etme; ¢linkii, sahipsiz degildir. (Onun) sultani var-
dir.)

Tirkgenin 6nemli dil yadigarlarindan olan Divanu Lugati’t-Tirk’te bolca 6r-
neklerine rastladigimiz bu ¢ift olumsuz yapinin da diger cift olumsuz yapilarda
oldugu gibi olumlu yapilarla ifade edilen ciimlelerden daha etkili ve kalci ol-
duklari, dikkat cekme, saskinlik belirtme, bir ise olan inanci vurgulama gibi bas-
kaca amagclar gidilerek tercih edildikleri gériilmektedir. Buna bir 6rnek verile-
cek olursa “umutsuz olmadim” 6rneginde oncelikle umutsuzluk, kirginlik, korku
gibi kavramlardan bahsedilmis, ardindan bunlarin kendisinde bulunmadigi dik-
kat cekici bir Uslupla dile getirilmis ve sonrasinda umutsuz olmamasi icin sebep-
ler siralanmistir. Buradaki ¢ift olumsuz ifadeyle bir duruma olan inang, yilginlik
gostermeme, geri adim atmama vurgulanmak istenmistir.
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2.6. OI- Fiilinin Genis Zaman Ugiincii Teklik Kisi Olumsuz Cekiminin Art
Arda Kullanilmasi:

Turkcede ol- fiili gesitli anlam ve islevlerde kullanilan sézciiklerden biridir.
Bu kullanimlar, temelde s6zclglin sozliiksel ve dil bilgisel olarak kullaniimasi
biciminde ikiye ayrilir. OI- fiilinin s6zliiksel anlama sahip bir bicimde asil fiil ola-
rak kullanimi, dil bilgisel; yani yardimci fiil olarak kullanimindan hi¢ de az degil-
dir. Bu agidan bakildiginda ol- fiilinin baglam cercevesinde pek ¢ok anlamda
kullanildig1 da gorullr. Bunlardan biri de gergekles-, meydana gel- anlamidir.
S6z konusu fiil, bu anlamiyla cift olumsuz yapiyr olusturup kuvvetli bir olumlu
anlam meydana getirmek icin genis zamanin Uglincl teklik kisi olumsuz ¢eki-
miyle art arda kullanilir. Bu yapiyla asil murat edilen, bir eylemin ger¢eklesme-
sini imkansiz gérmenin yanhs oldugunu, diinyada gerceklesmeyecek eylemin
olmadigini muhataba dikkat ceker bir bicimde anlatmak ve varsa onun gerekli
tedbirleri almasini saglamaktir. “Olmaz olmaz, deme. Olmaz olmaz.” atas6zii bu
yapiyl en iyi 6zetleyen kullanimdir. Bu s6zdeki “olmaz olmaz, deme”, kismi ke-
lime kelime “Gergeklesmez, gerceklesmez;, meydana gelmez, meydana gelmez,
deme.” karsihgi bir kullanimdir. Serbest geviride ise “Gergeklesme ihtimali yok,
gerceklesmesi miimkiin degil, deme.” karsihg bir kullanimken ikinci o/maz ol-
maz yapisi ise ¢ift olumsuzlugun bir olumlu ifadeyi karsiladigi kisimdir. Bu kisim
da “(Diinyada) gerceklesmez, meydana gelmez (diye bir sey) yoktur.” olarak
aciklanabilir. Dolayisiyla, ikinci kisimdaki ol- fiillerinden ilk ikisinin genis zama-
nin Uglincli teklik kisi olumsuz cekimiyle birlikte gerceklememek, meydana
gelmemek anlaminda kullanildigi, ikinci ikisinin ise genis zamanin lginci teklik
kisi olumsuz cekimiyle birlikte yok s6zcUgl karsiligr kullanildigr gérilmektedir.
Ayrica, “olmaz olmaz” kullanimi TDK’nin Genel Agindaki Atasozleri ve Deyimler
Sozlugli'nde “Olamayacak, imkénsiz sey yoktur.” anlamiyla deyim olarak da
verilmistir.

Turkiye Turkcesinde tespit edilen bazi 6rnekleri sunlardir:

Tek, dedismez ve nihai bir dogru ya da gercedin bulunmadigi; her seyin -
dogruluk/yanhshk, dogruluk/yanhshk, iyilik/kétilik, iyilik/kétilik, —glizel-
lik/cirkinlik, giizellik/cirkinlik- kabul edilen referanslara gére dedisebilecegi bi-
linci. Bu anlamda degismeyecedi séylenebilecek tek dogru, olsa olsa, bilimin
tahminleri ve hatta kendi yontemleri ve yapisinin zamanla dedisebilecedidir.
Olmaz olmaz. Her sey miimkiindiir (W-VB29D1B-2799-25) (Aksan et al. 2012).

— Ingilizler Mustafa Kemal’i Enver’le birlessin diye mi yolluyorlar sakin?

— Allah heriflerin gézlerine kara perdeyi ¢ekti. Ne demisler? “Deme olmaz
olmaz / Olmaz olmaz bu diinyada” demisler... Ingiliz de olsa gévur kisminin
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tutar bir yerde avanakhdi... Ciinkii Allah bizimle beraberdir. Oyle dedil mi Pa-
sam? (K. Tahir, YS 1993: 142).

Cumle igerisindeki kullanimlari verilen olmaz olmaz ¢ift olumsuz yapisi tek
bir olumlu ifadeyle; yani sadece olur bigimiyle de soylenebilir. Ancak, kesinlikle
olmaz olmaz cift olumsuz yapisinin olumlu ifadesini karsilayamaz. Cift olumsuz
yapinin dinleyende veya okuyanda uyandirdigi tesir elbette ki daha yiksek
olacaktir. Bu da ¢ift olumsuz yapilarla daha dikkat cekici ifadelerin olusturuldu-
gunun kanitidir.

Taradigimiz tarihi metinlerden bu yapinin 6rneklerine ise rastlanmamistir.

Sonug

Dillerin en belirgin 6zellikleri s6z diziminde ortaya ¢ikmaktadir. iletilmek is-
tenen mesaji zihindeki duygu ve dislincenin yogunluguna gére muhataba ak-
tarma araci olarak kullanilan s6z dizimi anlami etkilemektedir. Bu anlam etkisi
ise baglam, metin ve soylem ¢b6ziimlemeleri géz 6nilinde bulundurularak en
isabetli bir bicimde ortaya konabilir. Bu sebeple de s6z konusu yapilari daha iyi
analiz etmek i¢in s6z diziminin kurallarinin yaninda dil biliminden de faydalan-
mak gerekir.

Normal s6z dizimi icerisinde bicim ve anlam agisindan farkl bir ifade karak-
teri tasiyan cift olumsuz yapilar, tam da burada 6énem kazanmaktadir. Cift
olumsuzluk, bir cimle icerisindeki iki olumsuzluk veya yokluk isaretleyicisinin
olumlu bir duruma; yani gerceklesen veya var olan bir duruma isaret etmesidir.
Turkcenin s6z dizimi degerlendirmelerinde ¢ift olumsuz yapilarla kurulan ciim-
lelerin olumsuzluk isaretleyicisi kullaniimadan ortaya konan cimlelerle anlam
ve ifade glicl agisindan genellikle esit sayllmalari bir yanilgiyi da beraberinde
getirmektedir. Calismada alti madde halinde belirlenmis olan ¢ift olumsuz yapi-
larin belirli baglamlar, belirli metin tirleri veya belirli ruhi durumlar etrafinda
tercih edildikleri gorulmektedir. Ayrica, bu yapilarin, blinyesinde olumsuzluk
isaretleyicisi bulunmayan yapilardan daha giicli ifadeler olusturduklari anlasil-
maktadir. Yani, “Mahalledeki olaylari duymayan kalmad..” diyen biriyle “Ma-
halledeki olaylari herkes duydu.” diyen birinin, “Okula gitmiyor degilim.” diyen
biriyle “Okula gidiyorum.” diyen birinin, “Madazada elbise yok degil.” diyen
biriyle “Magazada elbise var.” diyen birinin, “Evde yok yok.” diyen biriyle “Evde
her sey var.” diyen birinin, “Onun yaninda az ¢alismadim.” diyen biriyle “Onun
yaninda ¢ok calistim.” diyen birinin, “Kul hatasiz olmaz.” diyen biriyle “Kul ha-
tali olur.” diyen birinin ve “Olmaz olmaz deme. Olmaz olmaz.” diyen biriyle
“Olmaz olmaz deme. Her sey olabilir.” diyen birinin dikkat cektigi, ifade etmek
istedigi gercekler ayni degildir.
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“Dolasmadigim yer kalmadi.” gibi ¢ift olumsuzluk iceren bir ifadenin cimle
bilgisi incelemelerinde genellikle “Her yeri dolastim.” bigimindeki olumsuzluk
isaretleyicisi icermeyen bir cimleye denk geldigi sanilmaktadir. Halbuki, ilk
climledeki ifade daha yogun anlam icermekte ve gliclendirilmis bir olumluluk
mesaji vermektedir. Clinkii boyle bir cimlede her yeri dolastim, her deligin
altina baktim, bu eylemi yaparken ¢ok ¢aba sarf ettim, dolayisiyla kimse bana
isimi iyi yapmadim ve ihmal ettim diyemez gibi mesajlar bulunmaktadir. Elbette
ki, bu mesajlar cimlenin paragraf ve metin baglamina gore degisiklik gostere-
bilmekte ve artip azalmaktadir.

ifadeye gii¢ katmak, ifadeyle dikkat cekmek vb. sebeplerle tercih edilen cift
olumsuz yapilarin atasozleri ve deyimlerde de siklikla kullanildiklari gérilmek-
tedir: Atin tepmezi, itin kapmazi olmaz; Ava gelmez kus olmaz, basa gelmez is
olmaz; Ayada degmedik tas olmaz, basa gelmedik is olmaz; Balta dedmedik
aga¢ olmaz; Gelin girmedik ev olur, éliim girmedik ev olmaz; Dikensiz giil ol-
maz; Deniz dalgasiz olmaz, goéniil sevdasiz olmaz; Deniz dalgasiz olmaz, kapi
halkasiz; Dertsiz bas (kul) olmaz; Dumansiz baca olmaz, kahirsiz koca olmaz;
Olmaz olmaz deme, olmaz olmaz... Zaten, bu yapilar, atasozleri ve deyimlerin
dikkat ¢ekici ve 6z anlatimlarina da uygundur. Clinki atasozleri ve deyimler gift
olumsuz yapilarda oldugu gibi az s6zle ¢ok sey anlatma tizerine kurulmuslardir.

Bir dilde s6z diziminin gelisimi agisindan éncelikle olumlu veya olumsuz ya-
pilarla kurulan ifadelerin olmasi, ardindan da ¢ift olumsuz yapiyla verilen ve
farkl amaglar gtidiilen ifadelerin olmasi gerekmektedir. Bu agidan bakildiginda,
¢ift olumsuz yapilarla kuvvetli bir olumlu ifadenin ortaya kondugu bazi durum-
lar Tirkgenin ilk yazili metinlerinden itibaren gézlemlenmektedir. Bu da Tuirk-
¢enin tespit edilen ilk yazili dénemlerinden itibaren s6z dizimi agisindan bazi
gelismislik, islenmislik 6zellikleri gbsterdigini kanitlamaktadir.

Tirkiye Tirkgesindeki ifadeye gilic katmak igin kullanilan ¢ift olumsuz yapi-
lari bir tabloda soyle 6zetlemek mimkindur:

-mA- + (fiilimsi eki) -mA(z) / yok
-mA(z) degil

yok yok / degil

az -mA(z) / degil
+slz / +sUz -mA(z) / degil
-mAz -mAz
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Kisaltmalar:

C : Cilt

cev. : Ceviren
haz. : Hazirlayan
S : Sayl

s. : Sayfa

vb. : Ve benzeri

Taranan Eserlerin Kisaltmalari:

AK : Aydaki Kadin

DLT : Divanu Lugati’t-Turk

H : Huzur

IB : Irk Bitig

iKP : lyi ve K6tii Prens

K : Kiyisiz

KA : Kuicik Aga

KB : Kutadgu Bilig

KH : Kirik Hayatlar

Kip : Kuansi im Pusar

MB : Mahur Beste

SAE : Saatleri Ayarlama Enstitlisi

ST : Secere-i Tilrk
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